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1) SenderfSupplier 2) Supplier-no. 0051024089 | 3) Shipping order-no.
¥ Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26351542 > N
j cHub
{ Robert Beosch Gt 2 4) No. sender at the
k. 3000 HATVAN shipping carrier
. HU Hungary aa )

Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER ‘
5) Loading point 6)Date 25.08.2021 7)Relationsno.
i 8) Transportnumber 15273643 9) shipping carrier 10} Carrier-no. 133638
i 11) Recipient 12)Customer-no. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.
3 Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23

DE 71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

IT 70026 Modugno (BA)
f: 13) Bordereau-/Cargo list no. )
g 14) Delivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
f Magna PT S.p.A.
F Via dei Ciclamini, 4 :{' O gf 2
t IT 70026 Modugno (BA) _ o
¥ 14249/14249/14249/14249 16) Amive-date 17) Arrive-time
¥ 18) Reference and no 18) Number) 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
; delivery note no. SF weight kg kg
' 3504214 10 Pallets 1 |02600010602NWUJ AE 120 111s8,0
g HH3643 2510261401
f 3505679 10 Pallets 1 {02600010602NWUJ AE 120 1119,0
E HH3643 2510261401
d 3505687 3 Pallets 1 |02600010602NWUJ AE 34 335,7
! HH3643 2510261401
¥ 3509270 7 Pallets 1 [0260001070V03UJ AE 84 781,9
HH3643 2510266920
Empt.customer| or name empties RB
& 240 |Plastic Contajner 6000439356
4 25) Sum 26) Violume in odm Next Page Sum 20 2
: 28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
} Free Carrier carmier with
. HATVAN
i 35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550004530501

v . 37) Account assignment
, . S Tt 38} Means of transport no
: Vo o) 39) Lomy reg.
40) Dispatch type truck col 1e%¥) Acogb%ﬁlg- ey
l 42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport compiete and in a proper condition recieved
! v el
¥ L RN TR e
43) Takeover-confirmation from the 6riﬁ g TR R
: get the mentioned transport complétsd in a proper condition and Company stamp/signature.
allowing safe transport and loaded operationally reliable. — -
44) The transpori containes of it changed

Date Signature

2) Supplier-no.
0091024089

v
10) Carrigr-no.

Wi

8) Transportnumber

Euro-flat-pal.(FP} Eurofiat-pal (FP) =

Euro-Grate-pal.(GP

13) Bordereau-/Cargo fist no.

2

8 A

5152




1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0021024089 ¥ 3) Shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26351542 . .
cHub Receiver VAT-ID
Robert Bosch 4Gt 2 . 4) No. sender at the
3000 HATVAN j shipping carier
HU Hungary
Tel: 436(37)549549 § TRANSPORT ORDER | |
5) Loading point ®c6Dae 25.08.2021 7)Relations-no.
| 8) Transporinumber 15273643 { 9) shipping carrier 10) Camier-no. 133638
E 11) Recipient 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.
E Magna PT S.p.A. 8 Carl-Benz-Str. 23
; | DE 71634 LUDWIGSBURG
E Via dei Ciclamini, 4
P IT 70026 Modugno (BA)
. | 13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funloading point 15) Sendemnate for the shipping carrier.
Magna PT S.p.A. |
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
: ¥ 16) Arrive-date 17) Arrive-time
; 18) Reference and no 19) Number] 20) Packaging 21) [22} Contents 23) Load carr. (24) Gross weight
: delivery note no. sF | Next page 1 weight kg kg
240 Inject. molded container 6000134169
7 240 Blister-Forming Part 6000439355
5 30 Plastic durable pallet - 6000439358
3 30 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 33%6,8
27 28)
26) Sum 30 26)Volume in cdm Sum 360 3355,6
| 29) hazardous Ireight classification
8 30) hazardous freight name
o 31} Prepayment of charges 32) Worth of gocds for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier cartier with
e ELOLS LD o
| 35) Enclosures N # 36) Order-no. Customer 550004530501
LETATENE e 1 37) Account assignment
o o ln S 30Tl 38&) Means of transport no
SV Madngng isA)
39) Lorry reg.
B 40) Dispatch type truck cel 1e%‘f—) Acogi.l%%gc}(ey
L ¥ 42) Acknowledgment of receipt of goods
' 3 _,i mentioned transport complete and in a proper condition recieved
B
oguanu’
43) Takeover-confirmation from the driver: rU
get the mentioned fransport complete, ia proper condition and Company stamp/signature.
allowing safe transport and loaded operationaily reliable. - -
44) The fransport containes : of it changed
. Euro-flat-pal.(FP} gmg[o-ﬁat—pal.(FP)
: _Date Time i __Signature Euro-Gratepal.(GP} -pal (GP)

2) Supplier-no. 8) Transportnumber

V0091024089 2515273643
10) Carrier-no.
0000123638

13) Bordereau-/Cargo list no.




7027

cHUB/20211023039 1.példany
EI . NERZETROZ FUVARLEVEL

Feladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
1 Absender (Name, Anschrift, Land) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF
Robert Bosch Elektronikai Kft. A fuvarozésra eltérd megéliapodas esetén is a Nemzetkezi Arufuvarozisi egyezmény
- (CMR) rendelkezasei az irdnyadtic
Robert Bosch ut 2 This Carige is subject, notwithstanding any clause to the tomtrary to the Convention
3000 Hatvan on the Gontract for the Intemational Carvige of Goods by Road {CMR)
Diese Beftrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
HUNGARY dea [Jbarsinkommens dber dan Befirderungsvertrag Im Intemationalen Strassengi-
tervarkahr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country) 16 El;m'er (N;:‘é:':;::;s wgi ntry}

Empfin N i .
mpfédnger (Name, Anschrif, Land) Frachtfuhrer (Mage, Anschyif Lﬁ@ﬂ".!ﬁi'i L C:

Magna PTS.pA. e eaxn
ladeiCldﬂmlﬂl 4 ddmeme L
|

N

‘nieq B UBqesa JIOpe 8§ WYZS B ‘A[@1Z80 28 OPUBI|eq

BGEI0S SO JEACI B DAY LOYOIRIAUCZIQ sefoese 28 |puirug 5eA19ZIeA

1-15 und 21+22 uszufulien unter der Verantwortung des Absende

0026 Modugno (BA) yq .

ITALY  manioi e ed Gt
Az aru kiszolgaltatasi helye (helység, orszég) Tovabbl fuvarozak (Név, cim, orsz4g)

3 Place of delivery of the goods (Place, country) 47 Successive carriers {Name, address, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land) Nachfolgende FrachifGhrer (Name, Anschrift, Land)
helység / place / Ol Moduang (BA)
orszég / country / Land TALY

Az aru atvételének helye és idbpontja (helység, orszéag, idSpont)

4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date) A fuvarozé fenntartasai és bejegyzései g5
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (Ort, Land, Daturm) 418 Canier's resarvations and observations 5 %
helység / place / Ort Hatyan Vorbehaite und Bemerkungen der Frachtflrer % g
orszag / courtry / Land HUNGARY 2 B

[ 1dBpont / dale J Datum 08252021 z g
Mellékelt okmanyok Annexed documents g g

8 Beigefigte Dokumente § «8=
) SAP6952%6 % g
€ 3
g i
S ol e szam Darabszam g3
o Csomagoias madja Brutté suly (kg) Térfogat (m™) FR4
. Marks and Nos Number of packages . N g @
o 6 Kernzeichen und 7 Anzah der 8 Method of packing 11 Grossweightinkg {12 Volume inm &
Sf Nummem Packstiicke Art der Ve Brutiogewicht in Kg Umfang in m* ) %
3 30 PAL 3,360,000 g2
3 38
c L}
z 2
o 38
E §3
8 P
; i3
@
£ 33
b=t o
-]
g L
a Datily L] ;2] ] =
3 . Nomber Letter Kiasse, Zifer, Buchstabe  ADR 3,360,000 2
8 — ’ :
A feladéd rendelkezései {(Vam- és egyéb hivatalos kezoiés) Fizatendd Atvevd
é 13 Senders instructions (Customs and other formalities) 19 To be paid by :;IadbéeSender, génznem, — Consignee
= Anweisungen des Absenders (Zoll- und scnstige amtliche Behandiung) 2Zu zahlen vorm sencer urmancy. ™ |Emptanger
pey
Visszatirfiés I § <
44 Reimbursement 5 g &
Rilckerstathung 8332
: 1 15 Fuvardij{fizetési rerndelkezések Fradchizahlungsanweisungen 20 Kulonleges megdliapodasck Besondere Vereinbarungen g %
Direction as to freight payment Special agreements To
o =
K Bérmantve, fraight paid, frei 3 %
_},-'; Bérmentasités nélkid, ftsight to be paid, unfrei § &
k] Kiallitas helye, idSpontja Az éru dtvétele: Kelet § B
=[] 21 Estadishedin 24 Goods received: Date ON........c........ .o -4
§ Gut empfangen: Datum asm. 27
g 2,
- . . =2
- T Az atvevl aldirdsa és bélyegziie ]
® SEM953 - n p-Siopatyre.and stamp of the consigned 85
n [r M =
s EQR! HUOOOODO:-:OJ.a ; ‘ummmmdsummﬁ Emptlggers 2T
2
8 Jarmi Rendszém R ol 2¥F
8 25 venice Registration number 5 g
=~ Fahrzeug Keannzeichen %3
8 %8
8 o
2 2 a
2 g o
,u_aI | BSC1825 & 5
- &g
I LBSC923




